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CONCORRENTE / COMPETITOR

Nome e Cognome - Name and Surname

Riservato all'Organizzazione - Reserved for the Organisation
N di Gara

Protocollo Gruppo

Classe

Data di arrivo / Arrival date

Richiesta di partecipazione - Entry Request

Apertura iscrizioni / Entries opening date

I Luc /7 Jul 2024

Nome e Cognome - Name and Surname

I’ ConouTToORE / DRIVER

Chiusura iscrizioni / Entries closing date

125cT / SEP 2024

2° CoNDuTTORE / CODORIVER

Nome e Cognome - Name and Surname

Data di nascita - Date of birth

Data di nascita - Date of birth

Nazionalita - Nationality

Data di nascita - Date of birth

Nazionalita - Nationality

Indirizzo - Address

Indirizzo - Address

Indirizzo - Address

Citta e CAP - City and Post Code

Citta e CAP - City and Post Code

Citta e CAP - City and Post Code

Nazionalita - Nationality

N°Licenza, Tipo, Grado - Licence N, Category, Degree

N° Licenza,, Tipo, Grado - Licel

nce N, Category, Degree

N°Licenza - Licence N

Licenza rilasciata da — Licence issued by

Licenza rilasciata da — Licence issued by

Licenza rilasciata da — Licence issued by

N° Patente - Driving Licence N

N° Patente - Driving Licence N

Tel. - Phone/Cell. - Mobile

Scadenza certuificato medico - Medical certification expiration date

Scadenza certuificato medico - Medical certification expiration date

E-mail

Tel. - Phone/Cell. - Mobile

Tel. - Phone/Cell. - Mobile

ScuoeEria / TEAM

Nome - Name

N°Licenza - Licence N

E-mail

E-mail

VETTURA / CAR
Marca e Tipo - Make and Model

Cilindrata - Engine capacity

Fiche - Homologation form

Telaio - Chassis

Targa - Plate

Anno immatricolazione - Registration year

Licenza rilasciata da — Licence issued by

Preparatore - Service team

HISTORIC H1[ /|H2[ J|H3[ ]| H4[ ]| A~
Vetture costruite fino al 31 Dic. 1985 fino 1300 cc da 130121600 cc da 1601 a 2000 cc oltre 2000 cc
Cars built up to Dec31st 1985 up to 1300 cc from 1301 to 1600 cc | from 1601 to 2000 cc | over 2000 cc
Vetture costruite dal 1 Gen. 1986 al 31 Dic. 2002 WD WD
p fino 1300 cc da 1301 a 1600 cc da 1601 a 2000 cc oltre 2000 cc i i i i
Cars built from Jan 1st 1986 up to Dec 315t 2002 up to 1300 cc from 1307 to 1600 cc | from 16010 2000 cc | over 2000 cc gf% YA ?7?7'169(353""“/3(?71[’2"}"23%%
Vett truite f i i imi
mg/zm; U o 1\//\4526014 Veeanieds (- Numer ndu'%ebt?r'ff'('?r'}a“’ SUPER 1600 SUPER 2000
KIT CAR KIT CAR
16071 cc - 2000 cc over 2000 cc

LELGEND STARS

Vetture costruite fino al 31 Dic. 2012
Cars built up to Dec31st 2012

LS [ |

Vetture in allestimento da corsa “Ex ufficiali”
con livrea originale edimportante passatostorico/sportivo
i cuimodellihanno contribuitoa creare lastoria deirally (ex Gruppo
A, GruppoB, Gruppo4, WRC) - (Vetture costruite finoal 2012)

“Ex-official” cars with race set up, original
livery and an important historic/sports past; a
fundamental part in the history of rallies (ex Group A,
Group B, Group 4, WRC) ( Car built until 2012)
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Info Pag. 4

Per poter prendere parte allo Shakedown nella
giorata di Venerdi 11 Ottobre 2024 barrare YES
La quota di partecipazione per lo Shakedown é di €

It is possible to run the shakedown on Friday
October 11th 2024 following the programme’s
timetable. The shakedown participation fee to be

200,00(duecento/00) da versare con la quota di
iscrizione a Rallylegend

paid together with the entry fee is € 200,00 (two
hundred Euros - including taxes)



Apertura iscrizioni 1 Luglio 2024

Chiusura iscrizioni 14 Settembre 2024

Entries opening date 1st July 2024

La scheda di iscrizione dovra pervenire debitamente compilata ed accompagnata da:

- Quota di iscrizione a Rallylegend € 1600,00 (milleseicento/00 inclusa imposta di legge)

- Quota diiscrizione a Shakedown (facoltativo) € 200,00 (duecento/00 inclusa imposta dilegge)
DA VERSARE TRAMITE BONIFICO BANCARIO, ENTROIL 14 SETTEMBRE 2024

ALLEGATI OBBLIGATORI

1) TASSA D'ISCRIZIONE

2) FOTO DIGITALI DELLA VETTURA  (N.1 Statica e N.1 in Azione)
Per entrambi i conduttori

3)COPIA CERTIFICATO MEDICO SPORTIVO

4)COPIA PATENTE

5)Copia LICENZA 2024

INVIARE IL TUTTO TRAMITE E-MAIL:
valeriaravalli@rallylegend.com
6)FOTOTESSERA dei conduttori da consegnare al Ritiro Road Book

Entries closing date 14th September 2024

The entry form must be submitted duly completed and accompanied by:

« Entry fee to Rallylegend € 1600,00 (one thousand six hundred/00 tax included)

« Entry fee to Shakedown (optional) € 200,00 (two hundred/00 tax inclued)

TO BE PAID BY BANK TRANSFER BEFORE SEPTEMBER 14t 2024

COMPULSORY ATTACHMENTS

1) ENTRY FEES

2) DIGITAL PICTURES OF THE CAR (N.1 Static and N.1 in Action)
Both drivers

3)MEDICAL SPORTING CERTIFICATION

4)DRIVING LICENSE

5)Sporting LICENSE 2024

PLEASE, SEND ALL DOCUMENTS VIA E-MAIL TO:
valeriaravalli@rallylegend.com
6)PHOTO of the drivers to handle at Road Book issuing

Riepilogo iscrizione

Quota di iscrizione - Entry fee €1600,00
Shakedown €200,00 FAarrTurAazZIioNE / INVOICE
—Spazic-Assistenza-STADIUM Sepdcearea-Smibmaz2b-reast—  SOLD OUT
SOLbouT NO/NO . SI/YES .
Totale - Total
IMPORTANTE: IMPORTANT:

PER PROCEDERE CON LA FATTURAZIONE

TUTTI | CAMPI DEVONO ESSERE OBBLIGATORIAMENTE COMPILATI

LA FATTURAZIONE VERRA EFFETTUATA ENTRO IL MESE DI OTTOBRE 2024

IN CASO DI DATI MANCANTI O INCOMPLETI NON SI POTRA PIU RICHIEDERE FATTURA

DATI FATTURAZIONE / INVOICE DATA

Ragione Sociale - Heading

Via - Street

TO PROCEED WITH BILLING

ALL FIELDS MUST BE COMPULSORYLY COMPLETED

BILLING WILL BE CARRIED OUT WITHIN THE MONTH OF OCTOBER 2024

IN CASE OF MISSING OR INCOMPLETE DATA, YOU WILL NO LONGER BE ABLE TO REQUEST AN INVOICE

Numero - Number

(Citta - ity CAP - Post Code

Partita IVA - VAT N°

Codice SDI

Tel. - Phone Cell. - Mobile

Dati per bonifico bancario - Data for bank swift

Pagamento Payment

. . A SWIFT: BASMSMSMXXX

Tutte le spese di trasferimento sono a carico del mittente

Per informazioni / For any information

Banca Agricola Commerciale
SE= pA IBAN : SM 82C0303409812000120101283

www.rallylegend.com

intestato a / heading:

ZEROMILLE s.r.l.
Via Rive delle Seriole, 4
47893 Borgo Maggiore
Repubblica di San Marino

All swift expenses are charged to the entrant

e-mail: valeriaravalli@rallylegend.com

SEGRETERIA - SECRETARIAT:

- Il sottoscritto dichiara di possedere la preparazione e la perizia necessaria per
partecipare a prove del tipo cui la presente iscrizione si riferisce e che la vettura &
adatta ed in condizioni di affrontare la prova stessa.

- Il sottoscritto dichiara di conoscere perfettamente le difficolta che Rallylegend
comporta e i rischi che possono derivargli dalla partecipazione; ne accetta la piena
responsabilita, sollevando al contempo da questa il Comitato Organizzatore.

- Il sottoscritto dichiara di conoscere ed uniformarsi alle norme del Regolamento
Particolare di Gara riguardante le ricognizioni (normative da intendersi qui
integralmente trascritte).

Data/Date

Cell. (+39) 339 5478180

Tel. (+378) 0549 909053

- | declare that | have the necessary preparation and ability to partecipate in the
competitions here stated, and the vehicle is suited and in condition to take part to
this competition.

« | declare that | am aware of the difficulties that Rallylegend involves and the risk
that can derive from partecipating in the rally; | accept full responsibility, and |
relieve, at the same time, the organizing Committee from it.

- | declare that | have full knowledge and comply with the regulations of the rally
concerning reconnaissance (regulations to be intended as reported here in full).

Firma Concorrente/Signature Competitor

Firma 1° Conduttore/Signature 1st Driver

Firma 2° Conduttore/Signature Co-Driver




FALLYLEGEND

REPUBBLICA DI SAMN MARINO

10-13 OTTOBRE 22024

RELCOLAMENTAZIONE PNEUMATICI
VALIODA PER LE 4 CATEGORIE

IRELLI]

TYRE RELGULATION
VALIO FOR THE 4 CATEGCORIES

HISTORIC B CLASSIC B WRC - KIT || LEGENDSTARS |

PNEUMATICI

Le vetture partecipanti al 22° Rallylegend dovranno obbli-
gatoriamente essere equipaggiate per tutta la durata della
gara e lo shakedown con pneumatici PIRELLI omologati
secondo la vigente normativa FIA, con intaglio libero.

Dovranno essere OBBLIGATORIAMENTE acquistati quattro
pneumatici racing presso il fornitore ufficiale Gualandi
Racing. Questi pneumatici potranno non essere montati
sulla vettura durante la gara.

Ufficiali di Gara effettueranno controlli sull'utilizzo di pneu-
matici PIRELLI durante la gara. La vettura che montasse o
trasportasse durante la gara e lo shakedown pneumatici
NON PIRELLI sara immediatamente esclusa dalla gara senza
possibilita di riammissione con la Formula Super Rally
Legend.

Per tutta la durata della manifestazione sulle vetture
dovranno essere a?pllcan da 2 a 4 stickers PIRELLI posizio-
nati agli angoli della vettura come indicato dall'Organizza-
tore.

TYRES

The cars participatin? in the 22th Rallylegend must compul-
sorily be equipped for the entire duration of the rally and
the shakedown with PIRELLI tires homologated according
to the current FIA regulations, with free catting.

Four racing tires must be MANDATORY purchased from the
official supplier Gualandi Racing. These tires may not be
mounted on the car during the rally

Rally Officials will carry out checks on the use of PIRELLI tires
during the rally. The car that mounts or transports tires
DIFFERENT FROM PIRELLI during the race and the shake-
down will be immediately excluded without the option of
be re-admitted with the Formula Super Rally Legend

For the entire duration of the event, 2 to 4 PIRELLI stickers
must be applied to the car, positioned at the corners of the
car as indicated by the Organizer

GUAUMUNDIRACING... ‘

RALLY & RACING SERVICE

_A_165/60 R13 - D3A D5A WET
225/45 R13 - D3A D5A D7A WET
215/45 R15 - D5A D7A

D 235/45 R15 - D3A D5A D7A WET
_E 295/40 R15 - WET

_F_ 305/35R15 - D3A D5A D7A

G 225/45R16 - D5A D7A WET
315/40 R16 - D5A

| 235/40 R17 - D3C D5C D7C WET

—[ZT|O|m[m|O|O|w

# ELENCO MISURE DISPONIBILI

Dimensioni pneumatici disponibili al RALLYLEGEND 2024 nei Pirelli
Service Truck. Contattare il Rivenditore Ufficiale per il montaggio.
Gli pneumatici devono rispettare la regolamentazione FIA.

== TYRES SIZES AVAILABLE

Available tire sizes at RALLYLEGEND 2024 in the Pirelli Service Truck.
Contact the Official Dealer for mounting. Tires must comply
with FIA regulations.

GUAIANDI ZACING...

RALLY & RACING SERVICE

|

OFFICIAL DEALER

PIRELLI MOTORSPORT

Str. degli Angariari 50, 47891 Falciano, San Marino
www.gualandigomme.com/racing

™ info@gualandiracing.sm { 0549963259

— Fmemd P7 CORSRA %« — Feem PZERO" RA/RK

3 175/60 R14 - RK5 RK7 RKW7A
K 195/50 R15 - RK5 RK7 RKW7A RW1C
L 195/50 R16 - RA5 RA7A RA7+A RWC
‘M 205/45 R17 - RA5 RA7A RA7+A RW1C
N 215/45 R17 - RK5 RK7A RKW7A

P 235/40 R18 - RASA RA7D RA7+B RWC

P7™ CORSA CLASSIC

PNEUMATICO PES ASPALTO UMIDO £
ASCIUTIO

PRENOTA ORA
ORDER NOW

gualandigomme.com/racing
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